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Tylu bylo pisarzy, artystow, myslicieli, sprawiedliwych $wiadkoéw historii 1 cierpliwych
sprawozdawcow istnienia... Pamig¢ o nich wciagz jest u§piona, u§piona pamieé to niepamiec.

Andrzej Zawada, Dolny Slgsk, ziemia spotkania

Bohaterem wierszy zawartych w tomie Boskie swiatlo jest $laski poeta, duchowny i mistyk
Johannes Scheffler (1624-1677), znany w $§wiecie jako Angelus Silesius, w Polsce za$§ jako Aniot
Slazak. Tytulowa jasnia z jej nadprzyrodzong proweniencja nawigzuje do powinowactwa
duchowego tego wybitnego wroclawianina z postacig i dzielem Jakoba Boéhmego — jak niegdys
zgorzeleckiego filozofa, tak i Silesiusa ogarngto bowiem boskie §wiatto, doznat on taski objawienia
1 postanowit relacjonowac¢ innym swoje spotkania ze Stworca. Nie potrafit od tamtej chwili skrywaé
swej wiedzy, czul, Ze musi odzia¢ ja w stowo. I tak oto powstaty pisma, w ktérych niost swoim
wspolczesnym 1 potomnym tajemnice dos§wiadczanej przez siebie jedni z Bogiem. Obszerny zbior
jego dystychow, w polskim przektadzie znany choéby pod tytulem Cherubinowy wedrowiec,
thumaczony w catos$ci 1 we fragmentach na wiele jezykow, uchodzi za jego najwigksze dokonanie
poetyckie, za arcydzieto literatury religijnej epoki baroku. Monumentalizowanie Patnika
anielskiego, jak 6w zbidr mistycznych dwuwierszy nazywaja inni polscy thumacze, przystania nieco
droge zyciowa wroctawskiego pisarza, a skladaja si¢ na nig nielatwe dziecinstwo, typowa dla
miodych Slazakow okresu wezesnonowozytnego peregrinatio academica prowadzaca go kolejno do
Strasburga, Lejdy i Padwy, nastgpnie za$ rozbrat z zawodem lekarza, konwersja na katolicyzm
1 ataki ze strony porzuconych przezen ewangelikow. Rzadko wspominane sa takze inne jego
poetyckie dokonania, o ktorych wiedza jedynie nieliczni znawcy pisSmiennictwa artystycznego XVII
wieku. Jego imi¢ na obszarze wspolczesnego Dolnego Slaska rozstawiaja roéznorodne
przedsiewziecia w obrgbie kultury literackiej, zycia naukowego i religijnego. Silesius patronuje na
przyktad powszechnie cenionej Literackiej Nagrodzie Europy Srodkowej ,,Angelus”. Niejako
uzupehieniem tego wysoko dotowanego wyrdznienia przyznawanego pisarzom z krajow Europy
Srodkowej i Wschodniej jest Wroctawska

Nagroda Poetycka ,,Silesius”. Fundatorem i organizatorem obu nagrod jest Miasto Wroctaw.
W nadodrzanskiej metropolii funkcjonuje tez Dom Spotkan Angelusa Silesiusa prowadzony przez
zakon jezuitow, jest nawet przychodnia lekarska nazwana jego imieniem.

W 1999 roku z okazji 375. rocznicy urodzin poety na $cianie wroctawskiego kosciota §w. Macieja
umieszczono dwujezyczng tablice pamiatkowa. Napis w jezyku polskim glosi:



JOHANNES SCHEFFLER
zwany Angelusem Silesiusem
urodzony i ochrzczony 24 grudnia 1624 r.
we Wroctawiu, lekarz 1 ksigdz ko$ciota
rzymskokatolickiego, poeta mistyczny.
Ostatnie lata swego Zycia spedzit
w klasztorze Sw. Macieja, gdzie zmart
9 lipca 1677 r.

Zostal pochowany w krypcie tego kosciota.

Angelus Silesius jest tez patronem Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Walbrzychu;
jej pracownicy opublikowali kilka monografii i tomoéw zbiorowych poswigconych zyciu
1 tworczosci barokowego poety $§laskiego. Niemniej w szerszym obiegu kulturowym w Polsce, ale
takze w Niemczech, Czechach czy innych krajach, Angelus Silesius pojawia si¢ zwykle
okazjonalnie. Cel, jaki przy$wieca autorowi tej ksigzki, to przypomnienie w poetyckich strofach
drogi zyciowej i1 duchowej Johannesa Scheftlera, wroctawianina o polskich korzeniach. Stad
pomyst stworzenia domniemanego raptularza literackiego Angelusa Silesiusa. Sg zresztg przestanki
Swiadczace o tym, iz taki raptularz istnial naprawd¢ — wspominal o nim nad trumng poety
wroctawski jezuita Daniel Schwartz. Jak bylo w rzeczywistosci, jak czgsto sporzadzane 1 obszerne
mogly by¢ zamieszczane w nim zapiski, tego pewnie si¢ nie dowiemy, bo szansa, ze raptularz 6w
przetrwat i si¢ odnajdzie jest doprawdy nikta. Od czego jednak mamy wyobrazni¢ poetycka? Jesli
w dodatku zostanie ona podparta fascynujagcymi badaniami zrodtowymi, tworcza lekturag licznych
opracowan i analiz, ktorych przedmiotem sg zywot 1 bogaty dorobek Johannesa Scheftlera, to takze
wspbtczesny poeta moze dostyszeé¢ glos Aniota Slazaka, glos poety niezwyklej doby baroku. Stad
tez taka, a nie inna forma tych wierszy. Jest to, by tak rzec, poezja potencjalna, bo kto tytmi
wierszami przemawia? Czyj to glos? Czy takimi slowami moglby zwraca¢ si¢ do nas Angelus
Silesius? Nie znam odpowiedzi na te pytania. Nalezatoby bowiem stawia¢ inne: o zrodila poezji
w ogole, o to skad w poetkach poetach biorg si¢ wiersze. Dlaczego takie, a nie inne? Dlaczego
przychodza do tych, a nie do innych, 1 dlaczego sa spisywane 1 pokazywane §wiatu? Czy Johannes
Scheffler vel Angelus Silesius kiedykolwiek si¢ nad tym zastanawiat?

Piszacy te stowa moze jedynie przyznaé: ,,Zdato mi si¢, ze stysz¢ glos Silesiusa, Ze to on
szepcze mi do ucha, a ja jeno notuj¢ jego stowa”. Byloby to wszakze tylko po czesci prawda, cho¢
proces utozsamiania si¢ z protagonista zamieszczonych w tej ksigzce tekstow poetyckich dotknat
ich autora ze wzmozong sila. Istotng role z pewnoscig odegraty w tej poetyckiej 1 intelektualnej
przygodzie frapujace impulsy biograficzne, ktoére wywotywaly w piszacym konkretne obrazy,
kierowaty ku konkretnym miejscom, zdarzeniom 1 konkretnym ludziom. Dlatego tez, by poszerzy¢
widnokresy poszczegdlnych wierszy, w drugiej czesci ksigzki pojawiaja si¢ objasnienia
1 komentarze, dzigki ktorym czytelnicy poznajg geneze kolejnych utwordéw, dowiedza si¢ wiecej
o okoliczno$ciach Zycia Silesiusa, moze nawet siggng po inne jego dzieta, po opracowania,
interpretacje, najnowsze odczytania, przektady. I rozpoczng wiasne duchowe poszukiwania.



